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TRUMPAS PAGRINDIMAS

Komisijos pasiiilyme numatyta i§ esmes iSplésti Europos iSorés veiksmy tarnybos (EIVT) ir
Europos Sajungos delegacijy vaidmen;j ir veikla, be kita ko, jtraukiant naujas ir i§ dalies
pakeistas nuostatas dél pasirengimo uz Europos Sajungos riby kylan¢ioms krizéms ir
reagavimo j jas.

Pagal Darbo tvarkos taisykliy VI priedo I punkto 3 papunktj EIVT ir jvairiy jos tarnyby
prieziiira, jskaitant ES delegacijy ir EIVT reagavimo j krizes centro struktiiros ir veikimo
prieziiirg, priklauso iSimtinei Uzsienio reikaly (AFET) komiteto kompetencijai. ES delegacijy
veikla taip pat apima Sajungos pilieciy teisiy | apsauga treCiyjy Saliy teritorijoje
lgyvendinima, kaip nurodyta Europos Sajungos sutarties 35 straipsnyje.

EIVT, ES delegacijy ir reagavimo } krizes struktiiry struktiira ir veikimas nustatyti 2010 m.
liepos 26 d. Tarybos sprendimu 2010/427/ES, kuris priklauso AFET komiteto kompetencijai.
2022 m. ES saugumo ir gynybos strateginis kelrodis, kuris taip pat priklauso AFET komiteto
kompetencijai, pradéjo EIVT reagavimo j krizes mechanizmy, be kita ko, konsulinés paramos
mechanizmy ir saugumo vietoje, perziiira.

2023 m. kovo 15 d. Parlamentas priemé¢ AFET komiteto parengta bendros uzsienio ir
saugumo politikos (BUSP) rekomendacijg dél EIVT veikimo apzvalgos ir stipresnio ES
vaidmens pasaulyje (2021/2065(INI)). Ji apima jvairius su EIVT susijusius klausimus,
iskaitant ES reagavimo j krizes centro pagalba koordinuojant ES ir valstybiy nariy ambasady
ir delegacijy reagavima ir paslaugas, kurias jos teikia ES pilieciams kriziy metu.

Komisijos pasitlymu EIVT (ir jos kriziy valdymo struktiiry bei ES delegacijy) vaidmuo
perkeliamas j naujg dalyvavimo lygj, konsuling apsaugg susiejant su EIVT veikla uzsienio,
saugumo ir gynybos politikos srityse, kai sprendimai turi biiti pritmami remiantis vertinimais,
ry$iais su treCiosiomis Salimis, kariniy iStekliy naudojimu ir kitais jprastais BUSP ir bendros
saugumo ir gynybos politikos (BSGP) elementais.

PAKEITIMAI

Uzsienio reikaly komitetas ragina atsakingg PilieCiy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly
komitetg atsizvelgti | toliau pateikiamg teksta:

Pakeitimas 1

Pasiulymas dél direktyvos
1 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(la) | Direktyvos (ES) 2015/637
taikymo sritj reikéty jtraukti ne tik ES
piliecius. Siuo at?vilgiu pripaZintiems
pabégéliams, asmenims be pilietybés ir
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Pakeitimas 2

Pasiulymas dél direktyvos
2 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(2) kriziy, dél kuriy gaunama
konsulinés apsaugos prasymy, daugéja ir jy
mastas did¢ja. COVID-19 pandemija, krizé
Afganistane, Rusijos agresijos karas prie$
Ukraing, konfliktas Sudane, repatriacija i$
Izraelio bei Gazos ir kitos panasios krizés
suteiké galimybe nustatyti spragas ir
apsvarstyti, kaip sudaryti palankesnes
salygas naudotis teise | konsuling apsauga.
Remiantis Sia patirtimi ir siekiant
supaprastinti pilie¢iams ir konsulinéms
Jstaigoms taikomas procediiras,
Direktyvoje (ES) 2015/637 nustatytos
taisyklés ir procediiros turéty biiti
patikslintos ir supaprastintos, kad biity
padidintas neatstovaujamy Sgjungos
pilie¢iy konsulinés apsaugos teikimo
veiksmingumas, visy pirma krizinése
situacijose. Turéty buti kuo geriau
panaudoti valstybiy nariy ir Sgjungos
lygmens iStekliai tiek vietos lygmeniu
treCiosiose Salyse, tiek sostiniy lygmeniu;
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kitiems jokios Salies pilietybés
neturintiems asmenims, gyvenantiems
valstybéje naréje ir turintiems tos
valstybés narés iSduotq kelionés
dokumentq, turéty biiti suteikiama teisé j
konsuline apsaugq tokiomis pat
sqlygomis, kokios taikomos
neatstovaujamiems pilieCiams, jei valstybé
naré, kurioje asmuo gyvena, neturi
diplomatinés ar konsulinés atstovybés;

Pakeitimas

(2) kriziy, dél kuriy gaunama
konsulinés apsaugos prasymy, daugéja ir jy
mastas dideja. COVID-19 pandemija, 2021
m. krizé Afganistane, Rusijos agresijos
karas pries Ukraing, konfliktas Sudane,
repatriacija is Izraelio bei Gazos,
daZnéjancios humanitarinés krizés ir
gaivalinés bei Zmogaus sukeltos nelaimés
ir kitos panasios krizés suteiké galimybe
nustatyti spragas ir apsvarstyti, kaip
sudaryti palankesnes sqlygas naudotis teise
j konsuling apsaugq. Reikéty stiprinti ES
gebéjimq reaguoti j Sias besitesiancias
krizes, Salinant visus tritkumus ir
stiprinant miisy pasirengimg,
informacijos rinkimgq ir sprendimy
priémimo gebéjimus pries krizes ir jy
metu. Remiantis §ia patirtimi ir siekiant
supaprastinti pilie¢iams ir konsulinéms
Jstaigoms taikomas procediiras,
Direktyvoje (ES) 2015/637 nustatytos
taisyklés ir proceduros turéty biiti
patikslintos ir supaprastintos, kad biity
padidintas neatstovaujamy Sgjungos
pilie¢iy konsulinés apsaugos teikimo
veiksmingumas, visy pirma krizinése
situacijose. Turéty biiti kuo geriau
panaudoti valstybiy nariy ir Sgjungos
lygmens iStekliai tiek vietos lygmeniu
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Pakeitimas 3

Pasiulymas dél direktyvos
4 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(4) siekiant padidinti konsuliniy jstaigy
ir pilieciy teisinj tikruma, tikslinga
nustatyti iSsamesnius kriterijus, kurie
padéty jvertinti, ar laikytina, kad Sajungos
pilieciui neatstovaujama ir kad tode¢l jis turi
teis¢ gauti valstybés narés, | kurios
konsulines jstaigas kreiptasi, konsuling
apsauga. Tie kriterijai turéty buti
pakankamai lankstis ir taikomi
atsizvelgiant i vietos aplinkybes,
pavyzdZiui, kelioniy paprastumg ar
saugumo padét] atitinkamoje treciojoje
Salyje. Atsizvelgiant | tai, priecinamumas ir
artumas turéty islikti svarbiis aspektai,

Pakeitimas 4

Pasiulymas dél direktyvos
10 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(10)  jei krizinéje situacijoje pateikiama
daug konsulinés apsaugos prasymuy,
valstybiy nariy ambasadoms ir
konsulatams, kuriems atstovaujama
atitinkamoje treciojoje Salyje, turéty biiti
suteikta galimybée susitarti paskirstyti
prasymus atsizvelgiant  turimus
pajégumus, kad jie buty kuo geriau
iSnaudojami. Tuo tikslu joms gali padéti
Sajungos delegacijos;

Pakeitimas 5

Pasiiilymas dél direktyvos
19 konstatuojamoji dalis
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treCiosiose Salyse, tiek sostiniy lygmeniu;

Pakeitimas

(4) siekiant padidinti konsuliniy jstaigy
ir pilieciy teisinj tikruma, tikslinga
nustatyti i§samesnius kriterijus, kurie
padéty jvertinti, ar laikytina, kad Sajungos
pilie¢iui neatstovaujama ir kad tode¢l jis turi
teis¢ gauti valstybés narés, | kurios
konsulines jstaigas kreiptasi, konsuling
apsauga. Tie kriterijai turéty biiti
pakankamai pragmatiski, lankstiis ir
taikomi atsizvelgiant j vietos aplinkybes,
pavyzdziui, kelioniy paprastumg ar
saugumo padeétj atitinkamoje treciojoje
Salyje. Atsizvelgiant | tai, prieinamumas ir
artumas turéty islikti svarbiis aspektai,

Pakeitimas

(10)  jei krizinéje situacijoje pateikiama
daug konsulinés apsaugos prasymuy,
valstybiy nariy ambasadoms ir
konsulatams, kuriems atstovaujama
atitinkamoje treciojoje Salyje, turéty biiti
suteikta galimybé susitarti paskirstyti
prasymus atsizvelgiant  turimus
pajégumus, kad jie buty kuo geriau
iSnaudojami. Tuo tikslu jiems turéty padéti
Sajungos delegacijos;
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Komisijos sitilomas tekstas

(19) siekiant uztikrinti pasirengima
galimoms konsulinéms krizéms, dél kuriy
reikia teikti parama neatstovaujamiems
pilie¢iams, valstybiy nariy ir Sgjungos
delegacijy treciosiose Salyse vietos
konsulinis bendradarbiavimas turéty apimti
keitimasi informacija tokiems pilie¢iams
svarbiais klausimais, jskaitant jy saugumo
ir saugos, bendry konsuliniy nenumatyty
atvejy plany rengimo ir konsuliniy pratyby
organizavimo. Siomis aplinkybémis gali
buti ypac svarbu, kad neatstovaujamy
valstybiy nariy konsulinés jstaigos i toki
vietos konsulin] bendradarbiavima bty
jtrauktos koordinuojant pasirengima
konsulinéms krizéms ir reagavimg | jas;

Pakeitimas 6

Pasiulymas dél direktyvos
23 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(23)  bendruose konsuliniuose
nenumatyty atvejy planuose, kai tinkama,
taip pat turéty biiti atsizvelgiama ]
vadovaujanciy valstybiy, t. y. valstybiy
nariy, kurioms atstovaujama konkrecioje
treciojoje Salyje ir kurios yra atsakingos uz
paramos neatstovaujamiems pilie¢iams
koordinavimg ir vadovavima jos teikimui
kriziy metu, vaidmentis ir atsakomybe, kad
biity uZtikrintas veiksmingas konsulinés
pagalbos koordinavimas. Be to, bendri
konsuliniai nenumatyty atvejy planai turéty
buti kasmet vertinami konsuliniy pratyby
kontekste, siekiant uztikrinti, kad jie ir
toliau buty aktualts. Be to, neturéty biiti
laikoma, kad bendri konsuliniai
nenumatyty atvejy planai pakei¢ia esamus

PE758.853v02-00

Pakeitimas

(19) siekiant uztikrinti pasirengima
galimoms konsulinéms krizéms, dél kuriy
reikia teikti paramg neatstovaujamiems
pilie¢iams, jskaitant gaivaline nelaimes,
politiniu neramumus ar teroristinius
iSpuolius, valstybiy nariy ir Sgjungos
delegacijy treciosiose Salyse vietos
konsulinis bendradarbiavimas turéty apimti
keitimasi informacija tokiems pilie¢iams
svarbiais klausimais, jskaitant jy saugumg
ir saugq, bendry konsuliniy nenumatyty
atvejy plany rengimgq ir greito reagavimo
mechanizmy nustatymgq ir konsuliniy
pratyby organizavimg. Siomis
aplinkybémis gali buti ypac¢ svarbu, kad
neatstovaujamy valstybiy nariy konsulinés
istaigos ] tokj vietos konsulinj
bendradarbiavimg biity jtrauktos
koordinuojant pasirengimg konsulinéms
krizéms ir reagavimg | jas;

Pakeitimas

(23)  bendruose konsuliniuose
nenumatyty atvejy planuose, kai tinkama,
taip pat turéty biiti atsizvelgiama ]
vadovaujanciy valstybiy, t. y. valstybiy
nariy, kurioms atstovaujama konkrecioje
treciojoje Salyje ir kurios yra atsakingos uz
paramos neatstovaujamiems pilieCiams
koordinavimg ir vadovavima jos teikimui
kriziy metu, vaidmenis ir atsakomybe, kad
biity uZtikrintas veiksmingas konsulinés
pagalbos koordinavimas. Be to, bendri
konsuliniai nenumatyty atvejy planai turéty
buti kasmet arba daZniau (jeigu to reikia
dél ypatingy aplinkybiy) jvertinami
konsuliniy pratyby kontekste, siekiant
uztikrinti, kad jie ir toliau buity aktualis. Be
to, neturéty buti laikoma, kad bendri
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valstybiy nariy nacionalinius kriziy
valdymo planus arba daro poveikj jy
atsakomybei teikti konsuling pagalbg savo
pilieciams;

Pakeitimas 7

Pasiulymas dél direktyvos
25 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(25)  kelioniy rekomendacijos, t. y.
valstybiy nariy teikiama informacija apie
santykinj kelioniy i konkrecias trecigsias
Salis sauguma, keliautojams suteikia
galimybe priimti pagrjsta sprendima deél
konkrecios kelionés tikslo vietos, jskaitant
trecigsias $alis, kuriose jy pilietybés
valstybei narei neatstovaujama. Nors uz
kelioniy rekomendacijy teikima atsakingos
valstybés narés, tikslinga, kad jos
koordinuoty savo veiksmus $ia tema, visy
pirma krizinése situacijose, kad biity kuo
geriau uztikrintas teikiamy konsultacijy
lygio nuoseklumas. Tai galéty apimti
susitarimg dél bendros rizikos lygiy,
nurodyty kelioniy rekomendacijose,
struktiiros, pasinaudojant saugia EIVT
platforma. Kai jmanoma, toks
koordinavimas turéty vykti ankstyvame
etape, kai valstybés narés planuoja pakeisti
savo kelioniy rekomendacijy lygi;

Pakeitimas 8

Pasiiilymas dél direktyvos
26 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(26) veiksmingas koordinavimas yra labai
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konsuliniai nenumatyty atvejy planai
pakeicia esamus valstybiy nariy
nacionalinius kriziy valdymo planus arba
daro poveiki jy atsakomybei teikti
konsuling pagalbg savo pilieCiams, tadiau
yra nuoseklus metodas, kuris gali
papildomai padéti koordinuoti
atstovaujamy valstybiy nariy pastangas;

Pakeitimas

(25)  kelioniy rekomendacijos, t. y.
valstybiy nariy teikiama informacija apie
santykinj kelioniy j konkrecias trecigsias
Salis saugumq, keliautojams turéty biti
nuolat teikiama naujausia informacija,
kad jie turéty galimybe priimti pagristq
sprendimg dél konkrecios kelionés tikslo
vietos, jskaitant trecigsias Salis, kuriose jy
pilietybés valstybei narei neatstovaujama.
Nors uz kelioniy rekomendacijy teikimg
atsakingos valstybés nares, tikslinga, kad
jos koordinuoty savo veiksmus Sia tema,
visy pirma kriziy sqlygomis, kad biity kuo
geriau uztikrintas teikiamy konsultacijy
lygio nuoseklumas. Tai galéty apimti
susitarimg d¢l bendros rizikos lygiy,
nurodyty kelioniy rekomendacijose,
struktiiros, pasinaudojant saugia EIVT
platforma. Toks koordinavimas turéty vykti
ankstyvame etape, kai valstybés narés
planuoja pakeisti savo kelioniy
rekomendacijy lygj;

Pakeitimas

(26) veiksmingas koordinavimas yra labai

PE758.853v02-00

LT



LT

svarbus siekiant uztikrinti veiksmingg
reagavimg | krizes. Siekiant uztikrinti tokj
koordinavimg, valstybéms naréms turéty
padéti EIVT reagavimo j krizes centras ir
Komisijos reagavimo } nelaimes
koordinavimo centras. Koordinuotas
Sajungos reagavimas ] krizes ypac svarbus
tais atvejais, kai biitina evakuacija, siekiant
uztikrinti, kad turima parama bty teikiama
veiksmingai ir kad buty kuo geriau
panaudoti turimi evakuacijos pajégumai.
D¢l tos priezasties informacija apie turimus
evakuacijos pajégumus turéty buti
dalijamasi laiku, be kita ko, kai gelb¢jimo
ir evakuacijos operacijoms panaudojami
kariniai iStekliai;

Pakeitimas 9

Pasiulymas dél direktyvos
28 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(28)  jungtinés konsulinés grupés turéty
buti grindZiamos savanorisko dalyvavimo,
solidarumo su atstovaujamomis
valstybémis narémis, lygybés priimant
sprendimus dé¢l vidaus darbo struktiry,
grupiy sudéties paprastumo, iSlaidy
pasidalijimo su kiekviena valstybe nare,
Sajungos institucija ar jstaiga,
padengiancia savo veiklos i§laidas,
lankstumo, koordinuoto Sajungos atsako
matomumo ir atvirumo atitinkamoms
treciosioms $alims principais;

Pakeitimas 10

Pasiulymas dél direktyvos
30 konstatuojamoji dalis
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svarbus siekiant uZtikrinti veiksmingg
reagavima | krizes. Siekiant uztikrinti tokj
koordinavimg, valstybéms naréms turi
padéti ir laiku informacijq teikti EIVT
reagavimo ] krizes centras ir Komisijos
reagavimo ] nelaimes koordinavimo
centras. Koordinuotas Sgjungos
reagavimas ] krizes ypac svarbus tais
atvejais, kai biitina evakuacija, siekiant
uztikrinti, kad turima parama biity teikiama
greitai ir veiksmingai ir kad biity kuo
geriau panaudoti turimi evakuacijos
pajégumai. D¢l tos priezasties tiesiogine ir
aktualia informacija, pavyzdZiui, apie
turimus evakuacijos pajégumus, turéty biiti
dalijamasi laiku siekiant reaguoti skubiai
ir veiksmingai, be kita ko, kai gelbéjimo ir
evakuacijos operacijoms panaudojami
kariniai istekliai. Siuo atfvilgiu EIVT
turéty turéti galimybe is valstybiy nariy
automatiskai ir nuolat gauti informacijg
apie padeétj treciosiose Salyse;

Pakeitimas

(28)  jungtinés konsulinés grupés turéty
biiti grindziamos solidarumo su
atstovaujamomis valstybémis narémis,
lygybés priimant sprendimus dél vidaus
darbo struktiiry, grupiy sudéties
paprastumo, islaidy pasidalijimo su
kiekviena valstybe nare, Sgjungos
institucija ar jstaiga, padengiancia savo
veiklos islaidas, lankstumo, koordinuoto
Sqjungos atsako matomumo ir atvirumo
atitinkamoms treciosioms Salims
principais,
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Komisijos sitilomas tekstas

(30) siekiant padéti pagalbos
reikalingiems Sgjungos pilie¢iams, svarbu
jiems suteikti patikimg informacija apie tai,
kaip pasinaudoti konsuline pagalba
treciosiose Salyse. Komisijos tarnybos ir
EIVT turéty prisidéti prie Sio tikslo —
skleisti atitinkama informacija, iskaitant
informacijq, kuriq turi teikti valstybés
narés apie savo konsulinius tinklus ir
trecigsias Salis, kuriose jos yra sudariusios
praktinius susitarimus dél atsakomybés uz
konsulinés apsaugos teikima

neatstovaujamiems pilieciams pasidalijimo.

Siekiant palengvinti tokios informacijos
tvarkyma, ji turéty buti pateikiama
kompiuterio skaitomu formatu;

Pakeitimas 11

Pasiulymas dél direktyvos
30 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

AD\1299352LT.docx

9/24

Pakeitimas

(30) siekiant padéti pagalbos
reikalingiems Sqjungos pilieciams, svarbu
Jiems suteikti patikimq ir lengvai
prieinamg informacijq apie tai, kaip
pasinaudoti konsuline pagalba treciosiose
Salyse, taip pat naudojantis
skaitmeninémis susisiekimo priemonémis.
Komisijos tarnybos ir EIVT, glaudZiai
bendradarbiaudama su valstybémis
narémis, turéty skleisti atitinkamg
informacijq, jskaitant valstybiy nariy
teikiamg informacijq apie savo
konsulinius tinklus ir trecigsias Salis,
kuriose jos yra sudariusios praktinius
susitarimus dél atsakomybés uz konsulinés
apsaugos teikimq neatstovaujamiems
pilieciams pasidalijimo. Siekiant
palengvinti tokios informacijos tvarkyma,
Ji turéty biiti pateikiama kompiuterio
skaitomu formatu;

Pakeitimas

(30a) Valstybés narés ir atitinkamos ES
staigos uztikrina, kad pilieCiams teikiama
informacija apie konsuling apsauggq biity
atnaujinta ir lengvai prieinama
skaitmeninése platformose, jskaitant
mobiligsias programéles, kad ES piliecCiai
bet kuriuo metu galéty greitai ir lengvai
gauti informacijq ir naudotis
kontaktiniais kanalais. AtsiZvelgiant j tai,
turéty buti sukurta transliavimo paslauga,
kad ES pilieciai galéty gauti kontekstinius
pranesimus, susijusius su jy teisémis, ir
apie tai, kaip jomis pasinaudoti, kai jie
atvyksta j trecigsias Salis, ir gauti
ispéjamuosius praneSimus krizés atveju.
Be to, reikéty apsvarstyti galimybe¢ sukurti
perZiurétq ir patobulintg bendrg ES
konsulinés apsaugos portalq, jskaitant
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Pakeitimas 12

Pasiulymas dél direktyvos
31 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(31)  valstybés narés turéty imtis
papildomy priemoniy, kad dar labiau
prisidéty prie Sajungos pilieciy
informuotumo apie jy teis¢ i konsuling
apsauga didinimo, taip pat atsizvelgty |
konkrecius nejgaliyjy poreikius. Vienas i§
galimy biidy tai uZtikrinti (atsizvelgiant |
tai, kad valstybiy nariy islaidos biity
ribotos) — SESV 23 straipsnio formuluote
pakartoti valstybiy nariy iSduodamuose
pasuose, taip siekiant didinti pilieciy
informuotuma apie diplomatiniy ir
konsuliniy jstaigy teise¢  apsauga, kaip jau
rekomenduota Komisijos rekomendacijoje
C(2007) 5841°. Valstybés narés
informacija apie neatstovaujamy pilieciy
teis¢ ] konsuling apsauga taip pat galéty
itraukti i kelioniy rekomendacijas ir su
konsuline pagalba susijusias kampanijas.
Jos taip pat galéty bendradarbiauti su
keleivinio transporto paslaugy teik¢jais ir
transporto mazgais, siiilanciais keliauti |
trecigsias Salis, pavyzdZiui, raginti juos ]
klientams teikiamg informacing medZziaga
jtraukti atitinkamg informacija apie teise¢ |
konsuling apsauga;

32007 m. gruodzio 5 d. Komisijos
rekomendacija C(2007) 5841 dél EB
sutarties 20 straipsnio teksto jraSymo }
pasus (OL L 118, 2008 5 6, p. 30, ELI:

http://data.europa.eu/eli/reco/2008/355/0j).

PE758.853v02-00

visq susijusiq informacijq, nurodymus
skubiais atvejais ir kontaktine
informacijq, susijusig su ES delegacijomis
ir konsulinémis valstybémis trecCiosiose
Salyse.

Pakeitimas

(31)  valstybés narés turéty imtis
papildomy priemoniy, kad dar labiau
prisidéty prie Sajungos pilieciy
informuotumo apie jy teis¢ i konsuling
apsauga didinimo, taip pat atsizvelgty |
konkrecius nejgaliyjy poreikius.
Atsizvelgiant ] tai, kad i$laidos biity
ribotos, valstybés narés SESV 23
straipsnio formuluote turéty pakartoti
valstybiy nariy iSduodamuose pasuose, taip
siekiant didinti pilie¢iy informuotuma apie
diplomatiniy ir konsuliniy jstaigy teis¢ i
apsauga, kaip jau rekomenduota Komisijos
rekomendacijoje C(2007)°. Valstybés narés
informacijg apie neatstovaujamy pilieciy
teis¢ | konsuling apsaugg taip pat galéty
jtraukti 1 kelioniy rekomendacijas ir su
konsuline pagalba susijusias kampanijas.
Jos taip pat galéty bendradarbiauti su
keleivinio transporto paslaugy teikéjais ir
transporto mazgais, sitilanciais keliauti |
treCigsias $alis, pavyzdziui, raginti juos i
klientams teikiamg informacing medZiaga
jitraukti atitinkamg informacija apie teis¢ i
konsuling apsauga;

32007 m. gruodzio 5 d. Komisijos
rekomendacija C(2007) 5841 dél EB
sutarties 20 straipsnio teksto jraSymo }
pasus (OL L 118, 2008 5 6, p. 30, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reco/2008/355/0j).
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Pakeitimas 13

Pasiulymas dél direktyvos
32 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(32) Direktyvos (ES) 2015/637
finansinés nuostatos turéty biiti pritaikytos
siekiant supaprastinti i§laidy atlyginimag ir
toliau uztikrinti finansinés nastos
pasidalijimg. Visy pirma
neatstovaujamiems pilieCiams turéty biiti
suteikta galimyb¢ tomis paciomis
salygomis, kaip ir remianciosios valstybeés
narés pilieciams, tos valstybés narés
teikiamy paslaugy iSlaidas atlyginti
tiesiogiai, kad biity iSvengta
administracinés nastos, susijusios su
pastangomis uztikrinti, kad i$laidas
atlyginty piliecio pilietybés naré. Be to,
valstybéms naréms taip pat turéty buti
leidziama nereikalauti tokias iSlaidas
padengti. Kadangi tam tikrais atvejais
neatstovaujami pilieciai teikdami pagalbos
praSyma gali neturéti galimybeés sumokéti,
visy pirma kai pavogti jy grynieji pinigai ir
priemonés léSoms gauti, biitina numatyti,
jog remianciosios valstybés narés
konsulinés jstaigos gali reikalauti, kad jie
pasirasSyty jsipareigojimg atlyginti iSlaidas.
Tokio jsipareigojimo pagrindu
remianciosios valstybés narés valdzios
institucijos gali praSyti atlyginti i§laidas
pragjus keturioms savaitéms nuo paramos
suteikimo;

Pakeitimas 14

Pasiulymas dél direktyvos
34 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

AD\1299352LT.docx

Pakeitimas

(32) Direktyvos (ES) 2015/637
finansinés nuostatos turéty biiti pritaikytos
siekiant supaprastinti i§laidy atlyginimg ir
toliau uztikrinti finansinés nastos
pasidalijima. Visy pirma
neatstovaujamiems pilieciams turéty biiti
suteikta galimybé tomis paciomis
salygomis, kaip ir remianciosios valstybés
narés pilieiams, tos valstybés narés
teikiamy paslaugy iSlaidas atlyginti
tiesiogiai, kad biity iSvengta
administracinés nastos, susijusios su
pastangomis uztikrinti, kad i§laidas
atlyginty piliecio pilietybés nar¢. Be to,
valstybéms naréms taip pat turéty buti
leidziama nereikalauti tokias iSlaidas
padengti. Kadangi tam tikrais atvejais
neatstovaujami pilieciai teikdami pagalbos
praSyma gali neturéti galimybeés sumokéti,
visy pirma kai pavogti jy grynieji pinigai ir
priemongs 1éSoms gauti, biitina numatyti,
jog remianciosios valstybés narés
konsulinés jstaigos gali reikalauti, kad jie
pasirasSyty jsipareigojimg atlyginti iSlaidas.
Tokio jsipareigojimo pagrindu
remianciosios valstybés narés valdzios
institucijos gali praSyti atlyginti i§laidas
pragjus trims ménesiams nuo paramos
suteikimo;

Pakeitimas

(34a) neskaitant to, kad EIVT gauna
pajamas is valstybiy nariy kaip islaidy
atlyginimg, turéty biti atitinkamai

padidintas jos biudZetas ir Zmogiskieji

PE758.853v02-00
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Pakeitimas 15

Pasiulymas dél direktyvos
37 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 16

Pasiiilymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos -1 a punktas (naujas)
Direktyva (ES) 2015/637

4 straipsnio 1 a pastraipa (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

PE758.853v02-00 12/24

iStekliai, siekiant uZtikrinti tinkamgq
isipareigojimy vykdymgq teikiant pagalbg
ir (arba) apsaugq ES pilieciams. Dél
nuolatiniy kriziy ir konflikty visame
pasaulyje poveikio gali kilti pavojus, kad
valstybiy nariy konsulinés apsaugos ir
(arba) pagalbos pajégumai bus per daug
apkrauti, ypa¢ dideliy kriziy metu. EIVT
ir Sgjungos delegacijos, kurios Sioje
srityje tampa vis svarbesnés, atlieka
pagrindinj koordinavimo vaidmenj
vietoje;

Pakeitimas

(37a) Reagavimo | krizes kontekste
svarbu priminti, kad 2022 m. kovo 24 d.
Europos Vadovy Tarybos patvirtintame
Saugumo ir gynybos strateginiame
kelrodyje numatyta plétoti ES greitojo
dislokavimo pajégumus, kuriuos, kaip
numatyta, sudarys 5 000 kariy ir kurie
bus naudojami skirtingais nepalankioje
aplinkoje vykdomos operacijos etapais,
taip pat kurie pirmiausia bus orientuoti j
gelbéjimo ir evakuacijos operacijas,
kurios yra koordinuoto reagavimo j krizes
dalis;

Pakeitimas

-la. 4 straipsnis papildomas Sia 1a

pastraipa:

PripaZintiems pabégéliams, asmenims be

AD\1299352LT.docx



Pakeitimas 17

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 1 punktas
Direktyva (ES) 2015/637

7 straipsnio 4 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 18

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 4 punktas
Direktyva (ES) 2015/637

11 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

AD\1299352LT.docx

13/24

pilietybés ir kitiems jokios Salies pilietybés
neturintiems asmenims, gyvenantiems
valstybéje naréje ir turintiems tos
valstybés narés iSduotq kelionés
dokumentq, suteikiama teisé j konsuling
apsaugq tokiomis pat sqlygomis, kokios
taikomos neatstovaujamiems pilieCiams,
jei valstybé naré, kurioje asmuo gyvena,
neturi diplomatinés ar konsulinés
atstovybés.

Pakeitimas

4a. Valstybés narés, teikdamos
konsuline apsaugq neatstovaujamiems
pilieiams, atsiZvelgia j konkreCius
pazeidZiamy grupiy ir asmeny, kuriems
gresia diskriminacija dél bet kokiy
priezasciy (pvz., nurodyty Chartijos 21
straipsnyje), biitent lyties, rasés, odos
spalvos, etninés arba socialinés kilmés,
genetiniy bruoZy, kalbos, religijos arba
tikéjimo, politiniy ar kitokiy paZiiry,
priklausymo tautinei maZumai, turtinés
padéties, gimimo aplinkybiy, negalios,
amZiaus ar seksualinés orientacijos,
poreikius. “;

Pakeitimas
2a. EIVT ir Sgjungos delegacijoms
skiriami biitini finansiniai ir Zmogiskieji

iStekliai pridétinéms iSlaidoms ir

PE758.853v02-00
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papildomam horizontaliajam
administraciniam darbo kriiviui padengti.

Pakeitimas 19

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 4 punktas
Direktyva (ES) 2015/637

13 straipsnio 1 dalies jzanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
1. Vykdydamos 12 straipsnyje 1. Vykdydamos 12 straipsnyje
nurodyta vietos konsulinj nurodyta vietos konsulinj
bendradarbiavima, valstybés narés ir EIVT bendradarbiavima, valstybés narés ir EIVT
kiekvienai treiajai Saliai parengia bendra kiekvienai tre€iajai Saliai parengia bendrg
konsulinj nenumatyty atvejy plang ir dél jo konsulinj nenumatyty atvejy plang ir dél jo
susitaria. Bendras konsuliniy nenumatyty susitaria. Bendras konsuliniy nenumatyty
atvejy planas kasmet atnaujinamas ir jame atvejy planas kasmet arba, jeigu to reikia
pateikiama: dél ypatingy aplinkybiy, daZniau

atnaujinamas ir jame pateikiama:

Pakeitimas 20

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 4 punktas
Direktyva (ES) 2015/637

13 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

a) konsulinés padéties Salyje analize, a) konsulinés padéties Salyje analizé,

iskaitant valstybiy nariy ambasady ar iskaitant valstybiy nariy ambasady ar

konsulaty apzvalga, Sajungos pilieciy konsulaty apzvalgq, Sgjungos pilieciy

skaiciaus bei buvimo vietos jvertj ir skaiciaus bei buvimo vietos jvertj ir

labiausiai tikétiny scenarijy, daranciy labiausiai tikétiny scenarijy, daranciy

poveiki Sajungos pilieCiams, rizikos poveikj Sgjungos pilieciams, rizikos, pvz.,

vertinima; karinés, politinés, nusikaltimy, rizikos
sveikatai, gaivaliniy nelaimiy ir ne tik,
vertinimg,

Pakeitimas 21

Pasiulymas dél direktyvos
1 straipsnio 1 pastraipos 4 punktas
Direktyva (ES) 2015/637

PE758.853v02-00 14/24 AD\1299352LT.docx



13 straipsnio 2 dalies 1 pastraipa
Komisijos sitilomas tekstas

2. Ten, kur Sgjungos delegacijos yra, jos
koordinuoja bendry konsuliniy nenumatyty
atvejy plany rengimg ir patvirtinima,
remdamosi atitinkamoje treciojoje Salyje
atstovaujamy valstybiy nariy ambasady ar
konsulaty ir neatstovaujamy valstybiy
nariy konsuliniy jstaigy indéliu. Bendri
konsuliniy nenumatyty atvejy planai
pateikiami visoms valstybéms naréms,
EIVT ir Komisijos tarnyboms.

Pakeitimas 22

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 4 punktas
Direktyva (ES) 2015/637

13 straipsnio 5 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 23

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 4 punktas
Direktyva (ES) 2015/637

13 straipsnio 5 b dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

AD\1299352LT.docx

Pakeitimas

2. Ten, kur Sajungos delegacijos yra, jos
koordinuoja bendry konsuliniy nenumatyty
atvejy plany rengimg ir patvirtinima,
remdamosi atitinkamoje treciojoje Salyje
atstovaujamy valstybiy nariy ambasady ar
konsulaty ir neatstovaujamy valstybiy
nariy konsuliniy jstaigy indéliu. Prireikus
tai galéty apimti bendradarbiavimg su
trecCiosiomis Salimis ir tarptautinémis
organizacijomis. Bendri konsuliniy
nenumatyty atvejy planai pateikiami
visoms valstybéms naréms, EIVT ir
Komisijos tarnyboms.

Pakeitimas

Sa. Valstybés narés didina Sqgjungos
delegacijy informuotumgq apie padétj
treciosiose Salyse, be kita ko, reguliariai
dalydamosi naujausiais rizikos vertinimo
rezultatais ir informacija apie galimas
grésmes ES pilieCiy saugumui, taip pat
keisdamosi informacija apie jy patarimus
dél kelioniy.

Pakeitimas

5b.  EIVT, glaudZiai
bendradarbiaudama su valstybémis

PE758.853v02-00
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Pakeitimas 24

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 5 punktas
Direktyva (ES) 2015/637

13 a straipsnio 2 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

2. Prireikus valstybéms naréms gali
padéti jungtinés konsulinés grupés, kurias
sudaro valstybiy nariy ekspertai, visy
pirma i§ valstybiy nariy, kurioms
neatstovaujama krizés paveiktoje treciojoje
Salyje, taip pat EIVT ir Komisijos tarnyby
atstovai. Jungtines konsulines grupes
galima greitai dislokuoti konsulinés krizés
paveiktose treciosiose Salyse.

Pakeitimas 25

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 5 punktas
Direktyva (ES) 2015/637

13 a straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Teikdamos parama valstybés narés
prireikus gali prasyti paramos pagal
Sajungos priemones, pavyzdZziui, i§ EIVT
ir jos Reagavimo | krizes centro kriziy
valdymo struktiiry, e per Sprendimo Nr.
1313/2013/ES 7 straipsniu jsteigtq
Reagavimo | nelaimes koordinavimo
centrg — i§ Sgjungos civilinés saugos

PE758.853v02-00

narémis, Sgjungos pareigiinams ir
valstybiy nariy diplomatiniams bei
konsuliniams darbuotojams rengia
pasirengimo konsulinéms krizéms, jy
modeliavimo ir reagavimo j jas mokymus,
kad pagerinty jy gebéjimgq valdyti krizines
situacijas ir teikti pagalbg ES pilieciams
uzsienyje.

Pakeitimas

2. Prireikus valstybéms naréms gali
padéti jungtinés konsulinés grupés, kurias
sudaro valstybiy nariy ekspertai, visy
pirma i§ valstybiy nariy, kurioms
neatstovaujama krizés paveiktoje tre€iojoje
Salyje, taip pat EIVT ir Komisijos tarnyby
atstovai. Jungtines konsulines grupes
galima greitai dislokuoti konsulinés krizés
paveiktose treciosiose Salyse. EIVT ir
Komisija remia ty eksperty ir jungtiniy
konsuliniy grupiy pasirengimg.

Pakeitimas

4. Teikdamos parama valstybes narés
gali gauti paramgq pagal Sajungos
priemones, pavyzdziui, i§ EIVT ir jos
Reagavimo | krizes centro kriziy valdymo
struktiiry. Valstybés narés taip pat gali
jtraukti Reagavimo j nelaimes
koordinavimo centrg, jsteigtq pagal
Sprendimo Nr. 1313/2013/ES 7 straipsnj,

AD\1299352LT.docx



mechanizmo.

Pakeitimas 26

Pasiulymas dél direktyvos
1 straipsnio 1 pastraipos 6 punktas
Direktyva (ES) 2015/637

2 a skyriaus 13 b straipsnio 1 dalies jzanginé¢ dalis

Komisijos siitlomas tekstas

1. Bent kartg per metus valstybés
narés Komisijai ir Sgjungos vyriausiajam
jgaliotiniui uZsienio reikalams ir saugumo
politikai pateikia tokig informacija:

Pakeitimas 27

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 6 punktas
Direktyva (ES) 2015/637

2 a skyriaus 13 b straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Valstybés narés, Komisijos
tarnybos ir EIVT viesai skelbia 1 dalies a,
b ir ¢ punktuose nurodyta informacija taip,
kad buty uztikrintas pateiktos informacijos
nuoseklumas.

Pakeitimas 28

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 6 punktas

Direktyva (ES) 2015/637

2 a skyriaus 13 c straipsnio 1 dalies jZzanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Valstybés narés imasi priemoniy,

AD\1299352LT.docx 17/24

Sqjungos civilinés saugos mechanizmg ir,
jei tikslinga, ES misijas ir operacijas
pagal bendrq saugumo ir gynybos politikg
ir ES greitojo dislokavimo pajégumus,
kaip numatyta ES saugumo ir gynybos
strateginiame kelrodyje.

Pakeitimas

1. Bent kartg per metus valstybés
narés EIVT ir Komisijai pateikia tokia
informacija:

Pakeitimas

2. Valstybés narés, Komisijos
tarnybos ir EIVT viesai skelbia 1 dalies a,
b, ¢ ir d punktuose nurodytq informacijq
taip, kad bity uztikrintas pateiktos
informacijos nuoseklumas.

Pakeitimas

1. Valstybés narés imasi priemoniy,

PE758.853v02-00
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kad informuoty savo piliecius apie jy teisg,
nustatyta SESV 20 straipsnio 2 dalies ¢
punkte. Be kita ko, tokiomis priemonémis
gali biti siekiama:

Pakeitimas 29

Pasiulymas dél direktyvos
1 straipsnio 1 pastraipos 6 punktas
Direktyva (ES) 2015/637

kad informuoty savo piliecius apie jy teisg,
nustatyta SESV 20 straipsnio 2 dalies c
punkte, visy pirma Siy:

2 a skyriaus 13 c straipsnio 1 dalies jzanginés dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) pakartoti SESV 23 straipsnio
pirmg sakinj dél nacionaliniy pasy;

Pakeitimas 30

Pasiulymas dél direktyvos
1 straipsnio 1 pastraipos 6 punktas
Direktyva (ES) 2015/637

Pakeitimas

ISbraukta.

2 a skyriaus 13 c straipsnio 1 dalies jzanginés dalies ¢ a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 31

Pasiulymas dél direktyvos
1 straipsnio 1 pastraipos 6 punktas
Direktyva (ES) 2015/637

Pakeitimas

ca)  sukurti automatines praneSimy
sistemas, pavyzdZiui, telefono tinklais
siunciamy trumpyjy Zinuciy sistemas, kad
visiems | trecCigjq Salj atvykusiems ES
pilieCiams, biity suteikta pagrindiné su
konsuline apsauga susijusi kontaktiné
informacija, taip pat, kad jiems biity
iSsiusti jspéjamieji praneSimai krizés
atveju.

2 a skyriaus 13 c straipsnio 1 dalies jzanginés dalies ¢ b punktas (naujas)

PE758.853v02-00
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Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 32

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 7 punktas
Direktyva (ES) 2015/637

14 straipsnio 2 dalies 1 pastraipa

Komisijos siitlomas tekstas

Jei neatstovaujamas pilietis 1 dalyje
nurodyty i$laidy remianciajai valstybei
narei negali apmoketi teikdamas paramos
prasyma, remiancioji valstybé nar¢ gali
pareikalauti neatstovaujamo piliecio
pasiraSyti jsipareigojima iSlaidas atlyginti.
Pra¢jus keturioms savaitéms nuo paramos
suteikimo remiancioji valstybé naré tuo
pagrindu gali paprasyti neatstovaujamo
piliecio tokias iSlaidas apmokeéti.

Pakeitimas 33

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 7 punktas
Direktyva (ES) 2015/637

14 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

6. Komisija gali priimti jgyvendinimo
aktus, kuriais nustatomos standartinés
formos, naudotinos 2 dalyje nurodytam
Jsipareigojimui atlyginti i$laidas ir 3 dalyje
nurodytam i$laidy atlyginimui, kurj atlieka
pilietybés valstybé nare. Tie jgyvendinimo
aktai priitmami laikantis 15a straipsnio 2
dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

AD\1299352LT.docx

Pakeitimas

cb)  Be to, valstybés narés
nacionaliniuose pasuose nurodo SESV 23
straipsnio pirmgq sakinj;

Pakeitimas

Jei neatstovaujamas pilietis 1 dalyje
nurodyty i$laidy remianciajai valstybei
narei negali apmoketi teikdamas paramos
prasyma, remiancioji valstybé naré¢ gali
pareikalauti neatstovaujamo piliecio
pasiraSyti jsipareigojima iSlaidas atlyginti.
Pragjus trims ménesiams nuo paramos
suteikimo remiancioji valstybé naré tuo
pagrindu gali papraSyti neatstovaujamo
piliecio tokias iSlaidas apmokeéti.

Pakeitimas

6. Komisija gali priimti jgyvendinimo
aktus, kuriais nustatomos standartinés

formos, prieinamos visomis valstybiy

nariy kalbomis, naudotinos 2 dalyje
nurodytam jsipareigojimui atlyginti
islaidas ir 3 dalyje nurodytam islaidy
atlyginimui, kurj atlieka pilietybés valstybé
naré. Tie jgyvendinimo aktai priimami
laikantis 15a straipsnio 2 dalyje nurodytos
nagrinéjimo procediiros.
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Pakeitimas 34

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 9 punktas
Direktyva (ES) 2015/637

16 a straipsnio 6 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

6. Tvarkydamos 5 dalyje nurodytus
asmens duomenis, valstybiy nariy
kompetentingos institucijos ir Sgjungos
institucijos bei istaigos uztikrina tinkamas
ir konkrecias duomeny subjekty interesy
apsaugos priemones. Jos taip pat nustato
vidaus politikg ir imasi biitiny techniniy ir
organizaciniy priemoniy, kad uZzkirsty kelig
neteisétai prieigai prie tokiy asmens
duomeny ir jy perdavimui.

Pakeitimas 35

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 9 punktas
Direktyva (ES) 2015/637

16 a straipsnio 7 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Sios direktyvos tikslais valstybiy nariy
kompetentingos institucijos asmens
duomenis treciajai valstybei arba
tarptautinei organizacijai perduoda tik 9,
10 ir 13a straipsniuose nurodytoms
uzduotims atlikti ir pagal Reglamento (ES)
2016/679 V skyriy.
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Pakeitimas

6. Tvarkydamos 5 dalyje nurodytus
asmens duomenis, valstybiy nariy
kompetentingos institucijos ir Sgjungos
institucijos bei jstaigos uztikrina tinkamas
ir konkrecias duomeny subjekty interesy
apsaugos priemones. Jos taip pat nustato
vidaus politikg ir imasi biitiny techniniy ir
organizaciniy priemoniy, kad uzkirsty kelig
neteisétai prieigai prie tokiy asmens
duomeny ir jy perdavimui. Prieiga prie 5
dalyje nurodyty asmens duomeny
suteikiama tik ES valstybés narés pasq
turintiems darbuotojams.

Pakeitimas

Sios direktyvos tikslais valstybiy nariy
kompetentingos institucijos asmens
duomenis treciajai valstybei arba
tarptautinei organizacijai perduoda tik 9,
10 ir 13a straipsniuose nurodytoms
uzduotims atlikti ir pagal Reglamento (ES)
2016/679 V skyriy. 5 dalyje nurodyti
asmens duomenys néra perduodami, jeigu
atitinkamas Sqgjungos pilietis néra daves
aiSkaus iSankstinio sutikimo.
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Pakeitimas 36

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 9 punktas
Direktyva (ES) 2015/637

16 b straipsnio 1 pastraipos jzangin¢ dalis

Komisijos sitilomas tekstas

Valstybés narés uztikrina, kad
neatstovaujami pilieciai jy teisiy paZzeidimo
pagal Sig direktyva atveju galéty naudotis
nacionalingje teis€¢je numatyta veiksminga
teisiy gynimo priemone.

Pakeitimas 37

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 10 punktas
Direktyva (ES) 2015/637

19 straipsnio 3 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

3. Komisija ne anksciau kaip [aStuoneri
metai nuo 1§ dalies kei¢iancios direktyvos
perkélimo 1 nacionaling teis¢ termino]
atlieka Sios direktyvos vertinimg ir jo
pagrindiniy iSvady ataskaitg pateikia
Europos Parlamentui ir Tarybai.

AD\1299352LT.docx

Pakeitimas

Valstybés narés uztikrina, kad
neatstovaujami pilieciai jy teisiy pazeidimo
pagal Sig direktyva atveju galéty
veiksmingai naudotis nacionalingje teiséje
numatytomis skundy nagrinéjimo ir teisiy
gynimo priemonémis.

Pakeitimas

3. Komisija ne véliau kaip [ketveri metai
nuo 1§ dalies kei¢iancios direktyvos
perkélimo 1 nacionaling teis¢ termino] ir po
to kas ketverius metus atlieka Sios
direktyvos perkélimo j nacionaling teise ir
taikymo vertinimg ir jo pagrindiniy iSvady
ataskaitg pateikia Europos Parlamentui ir
Tarybai, jskaitant informacijq apie
galimus Sioje direktyvoje numatyty teisiy
pazieidimus.
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; PRIEDAS. SUBJEKTAI AR ASMENYS,
IS KURIY NUOMONES REFERENTAS GAVO INFORMACIJOS

Pagal Darbo tvarkos taisykliy I priedo 8 straipsnj nuomonés referentas pareiskia, kad,
rengdamas $i3 nuomong, iki jo priémimo komitete gavo informacijos i$ $iy subjekty ar
asmeny:

Subjektas ir (arba) asmuo
European External Action Service
European Commission

Si sarasa parengg ir visa atsakomybe uZ jj prisiima nuomonés referentas.
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NUOMONE TEIKIANCIO KOMITETO PROCEDURA

Pavadinimas Priemonés, skirtos neatstovaujamy Sajungos pilieciy konsulinei
apsaugai treéiosiose Salyse palengvinti
Nuorodos COM(2023)0930 — C9-0015/2024 — 2023/0441(CNS)
Atsakingas komitetas LIBE
Paskelbimo plenariniame posédyje data | 14.3.2024
Nuomonge pateiké AFET
Paskelbimo plenariniame posédyje data | 14.3.2024

Nuomonés referentas (-€)

Nacho Sanchez Amor

Paskyrimo data 20.2.2024
Svarstymas komitete 22.2.2024
Priémimo data 20.3.2024
Galutinio balsavimo rezultatai +: 43
o :

Posédyje per galutinj balsavima dalyvave
nariai

Alviina Alametsd, Alexander Alexandrov Yordanov, Maria Arena,
Traian Basescu, Krzysztof Brejza, Reinhard Biitikofer, Susanna
Ceccardi, Wlodzimierz Cimoszewicz, Katalin Cseh, Michael Gahler,
Kinga Gal, Bernard Guetta, Andrius Kubilius, David Lega, Nathalie
Loiseau, Leopoldo Lopez Gil, Lukas Mandl, Thierry Mariani, David
McAllister, Vangelis Meimarakis, Sven Mikser, Alessandra Moretti,
Matjaz Nemec, Demetris Papadakis, Tonino Picula, Thijs Reuten,
Nacho Sanchez Amor, Isabel Santos, Jordi Solé, Tineke Strik, Dominik
Tarczynski, Hermann Tertsch, Idoia Villanueva Ruiz, Thomas Waitz,
Isabel Wiseler-Lima, Tomas Zdechovsky, Zeljana Zovko

Posédyje per galutinj balsavima dalyvave
pavaduojantys nariai

Udo Bullmann, Michael Kauch, Andrey Kovatchev, Georgios Kyrtsos,
Juozas Olekas, Nikos Papandreou, Maria Soraya Rodriguez Ramos,
Mick Wallace, Javier Zarzalejos

Posédyje per galutinj balsavima dalyvave
pavaduojantys nariai (209 straipsnio 7
dalis)

Theresa Bielowski, Sylvie Guillaume, Andrey Novakov, Juan Ignacio
Zoido Alvarez
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GALUTINIS VARDINIS BALSAVIMAS NUOMONE TEIKIANCIAME KOMITETE

43 +
PPE Alexander Alexandrov Yordanov, Traian Basescu, Krzysztof Brejza, Michael Gahler, Andrey Kovatchev,
Andrius Kubilius, Leopoldo Lopez Gil, David McAllister, Lukas Mandl, Vangelis Meimara}(is, Andrey
Novakov, Isabel Wiseler-Lima, Javier Zarzalejos, Tomas Zdechovsky, Juan Ignacio Zoido Alvarez, Zeljana
Zovko
Renew Katalin Cseh, Bernard Guetta, Michael Kauch, Georgios Kyrtsos, Nathalie Loiseau, Maria Soraya Rodriguez
Ramos
S&D Maria Arena, Theresa Bielowski, Udo Bullmann, Wtodzimierz Cimoszewicz, Sylvie Guillaume, Sven Mikser,
Alessandra Moretti, Matjaz Nemec, Juozas Olekas, Demetris Papadakis, Nikos Papandreou, Tonino Picula,
Thijs Reuten, Nacho Sanchez Amor, Isabel Santos
The Left Idoia Villanueva Ruiz
Verts/ALE Alviina Alametsé, Reinhard Biitikofer, Jordi Solé, Tineke Strik, Thomas Waitz
3 -
ECR Dominik Tarczynski, Hermann Tertsch
1D Thierry Mariani
4 0
ID Susanna Ceccardi
NI Kinga Gal
PPE David Lega
The Left Mick Wallace

Sutartiniai Zenklai:
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